Chaa chanh long x0t thuong
GOD OF MERCY and COMPASSION

Nhac truyén thong Phap cia G. B. PERGOLOGI

o Hoa am & 16i Viét : TRAM THIEN THU
Cham vira, tam tinh
N 1. |
Y 1D If,r % }
o P p—
D)
1. God  of mer - cy and com - pas - sion, Lord with
2. By my sins I ha - ve de - served Death and end -
3. By my sins I have a - ban-don'd Right and claim
4. See  our Sa - vi - our, bleed - ing, dy- ing on the
a. Chita nhan tf  thuong  x6t  thd tha vo  ngan Dau bao
b. Ching con la bui cat  dang chi  dau nao, Thé& nhung
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pi -ty up - on me. Fa - ther, let me call  Thee
less mi - se - ry. Hell  with all its pains  and
to hea - v'n a - bove, Where  the Saints re - joice  for -
cross of Cal - va - ry. To that cross, my sins  have
lan ching con ta tam. Biét bao tOi la nhiing  mai
Ngai van yéu la yéu. Chét cho doi Con Chta hién
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Fa - ther, 'Tis  thy child re - turns  to Thee. REF. Je - sus
tor - ments, and for all e - ter - ni -ty
e - ver in a bound - less sea of love.
nail'd Him, et bleeds and dies for me.
dinh  oan nghiét Ching con da dong dinh  Gié - su.  DK. Gis day
dang than minh, Chda clu do ching con toi nhan.
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Lord, I ask for mer - cy. Let me not im - plore in
sam hai, cli xin tha i, quyét tam chita, quyét tam khong
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vain. All my sins, I now de - test them, Ne - ver
sai l6i. Chda chanh long thuong  x6t ching con nhiéu, Chda nhan
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will I sin

tu, Chua Vua Tinh Yéu.
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